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S.B.B, und Auto

Keine Ahnung
Tante Ida hat ihre Neffen und

Nichten zum Tee geladen. Und die
reden so furch tbar gebildetes Zeug.
Von Kalorien and Vitaminen, von
innerer Sekret on und Hormonen

Tantchen horcht auf.
«Hormonen?» erkundigt sie sich.

«Das sind doch die in Amerika mit
der Vielweiberei?»

Südliche Rasse
In Süditalien hat ein etwa

vierzigjähriger Herr, ein Schweizer, das

Pech, im Kino hinter einem flirtenden

Pärchen sitzen zu müssen und
natürlich nichts sehen zu können. Er
kennt die italienische Reizbarkeit

Ctmer
Qtro u.
SpruôeL
DIE ALPINEN
TAFELGETRANKE

und getraut sich nicht, seinem Zorn
auf italienisch Ausdruck zu geben.
Deshalb brummt er ungeduldig auf

Zürideutsch: «Wenn die Chaibe nu
bald d'Grinde vonenand häbtet!»
Kaum gemurmelt, entzweit sich das

Pärchen und der junge Mann ruft
nach hinten: «D'Schnorre zue,
verdammte Zürihegel!»

Druckfehler
«In altgewohnter Weise wurde die

Unordnung der Bundesversammlung
gutgeheissen.»
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